SVT — Malmtooted tulekolletele

SVT tooted on valmistatud malmivalust, mis on aastasadade viltel olnud parimaks tulekoldematerjaliks. Malm
kannatab kuumust ja on temperatuurikéikumistele vaatamata kujupiisiv materjal.

KLAAS: Toodete juures on kasutatud mineraliseeritud klaasi, mille kuumataluvus ulatub 800 kraadini. Tooteid
paigaldades ja kasutades tuleb olla eriti ettevaatlik, kuna klaas ei erine vigastustele ja mehhaanilistele 166kidele
vastupidavuse poolest tavalisest klaasist. Klaasid on kinnitatud suhteliselt norgalt, et valtida pingete tekkimist
klaasis. Siiski on véimalik, et esimestel kiitmiskordadel tekib klaasi pragu, mis on tingitud pingest. Pragude
tekkides palume Teil viivitamatult votta iihendust tootja voi maaletoojaga.

VARV: Tooted on virvitud kahekomponentse Thermodur 600 kuumuskindla vérviga, mille kuumataluvus on kuni
600 kraadi. Esimestel kiitmiskordadel tuleks ruume hoolikalt tuulutada, et valtida 6liaurude levimist ruumis.
KERAAMILINE PLIIDIPLAAT: Puupliitidele méeldud keraamilised pliidiplaadid erinevad iildlevinud elektripliitide
keraamilistest klaasidest vaid oma paksuse poolest. Tegemist on mineraliseeritud klaasiga, mille kuumataluvus
on kuni 800 kraadi. Keraamiline pliidiplaat ei erine vigastustele ja mehhaanilistele I166kidele vastupidavuse
poolest tavalisest klaasist. Keraamiline pliidiplaat paigaldamisel tuleb raami ja pliidiplaadi vahele paigaldada
kuumuskindel n66r voi tihend. Keraamilist pliidiplaati ei ole vaja raami kiilge kinnitada.

HOOLDAMINE: Tooteid voib puhastada ainult siis, kui nad on jahtunud.

Malmosi voib puhastada toidudliga niisutatud lapiga, mis jatab malmile kaitsva kihi.

Klaase tohib puhastada tuhaga ja veega — selleks tuleks niiske majapidamispaber teha tuhaga kokku ja sellega
klaas puhastada. Klaas tuleb kuivatada puhta majapidamispaberiga.

Keraamilisele pliidiplaadile jaanud kuivanud mustuse ja toidujdagid saate eemaldada spetsiaalse kaabitsaga.
Seejarel kasutage puhastamiseks neutraalset pesuvahendit ja majapidamispaberit, loputage veega ja kuivatage
puhta lapiga. Sulanud suhkur, plastik ja tinapaber tuleb eemaldada koheselt soojalt pinnalt!

Arge kasutage puhastamiseks abrasiivseid puhastusvahendeid, samuti mitte praeahju puhastamiseks méeldud
vahendeid ega plekieemaldajaid!

GARANTII: Pretensioonide esitamise aeg on 2 aastat, mis katab voimalikud tehasepoolsed puudujaagid.
Reklamatsioonid tuleb esitada kirjalikult koos ostu tdendavate dokumentidega. Transpordi, paigalduse ja
kasutuse kaigus viga saanud toodetele pretensioonide esitamise digus ei laiene.

SVT - Fireplace mouldings

SVT fireplace mouldings are made of cast iron that has proved to be the best material for fireplaces over the
years. Cast iron withstands high temperatures and does not deform due to big temperature differences.

GLASS: Cast iron doors are equipped with mineral glass that can withstand heat up to 800°C. Despite this
outstanding feature mineral glass cannot stand mechanical hits better than normal glass. Therefore products
should be handled with care before and during assembly and while in use.

IMPORTANT! Glasses are installed quite loose on purpose, so that there would be no tension in the glass. If any
cracks should occur during the first times of heating, you should immediately contact the produced or
wholesaler in your country.

PAINT: All products are painted with two-component Thermodur 600 heat-standing paint that can withstand heat
up to 600°C. It would be wise to have good fresh air flow during the first times of heating as some oil fumes
might evaporate.

MAINTENANCE: All cleaning and maintenance procedures should be done when the mouldings are cold. Cat
iron parts should be cleaned with cooking-oil that will form a protective cover on cast iron. Glass should be
cleaned with ashes, to have the best result you should use a damp cloth and stick it in the ashes and then wipe
the glass with it. To clean the glass from the ashes use a dry cloth.

WARRANTY: Fireplace mouldings are covered by two-year warranty that will cover any production mistakes.
Reclamations should be made in written together with proof of purchase. Any mishandling, assembly mistakes
or misusing will not be covered by warranty.
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SVT - Tulisijavalut

SVT-Tulisijavalut ovat valurautaa, mika jo vuosisatojen ajan on ollut paras materiaali erilaisiin tulisijoihin.
Valurauta kestaa kuumuutta erittdin hyvin ja pysyy muodossaan lammonvaihteluista huolimatta.

LASIT: Luukkujen lasit ovat keraamista erikoislasia, joka kestdaa kuumuutta aina 800 C-asteeseen saakka.
Mekaanista rasitusta tai iskuja lasi ei kestda normaalilasia enempaa, joten normaalia varovaisuutta on syyta
noudattaa luukun kasittelyssa ennen asennusta ja sen aikana, mutta myos tulisijaa kdytettdessa.
REKLAMAATIOT mahdollisista rikkoontumisista Kaukokiidon kuljetuksen aikana on tehtéava rahtikirjaan tai
viimeistdan 7 paivan kuluessa tavaran vastaanottamisesta Sepon Valutuotteelta. Muun kuljetuksen, varastoinnin
tai kasittelyn aikana aiheutuneista vaurioista emme katso olevamme korvausvelvollisia.

TARKEAAL!!! Lasit on tarkoituksella kiinnitetty melko 16ysasti, jotta lasiin ei olisi jaanyt mitdan jannitteit.

Mikali kuitenkin ensimmaisten lammityskertojen yhteydessa lasi rapsahtaa kuumetessaan halki pyydamme Teita
vilittomasti ottamaan meihin yhteytta.

MAALAUS: Tuote on maalattu 2-komponenttisella Thermodur 600—kuumakestomaalilla, joka kestaa kuumuutta
600 C-asteeseen saakka. Ensimmaisten lammityskertojen yhteydessa on huolehdittava hyvasta ilmanvaihdosta
mahdollisten lievien hajuhaittojen takia.

HUOLTO: Huolto- ja puhdistustoimenpiteet on tehtava aina valuraudan ollessa kylméana. Valurautaa voi
tarvittaessa pyyhkia pehmealla ruokaoljytylla kankaalla, jonka jalkeen kuumetessaan ruokaoéljy jattaa valuraudan
pintaan suojaavan kalvon. Noen poisto luukun laseista onnistuu parhaiten, kun kostea talouspaperi "tékataan”
tulisijan pohjalla olevaan tuhkaan ja taman jalkeen pyyhittdessa noki irtoaa lasin sisapinnalta helposti.
Kuivattaessa lasi puhtaalla talouspaperilla noki lahtee pois ja lasi on taas kirkas.

TAKUU: Tulisijavaluilla on vuoden tehdastakuu, joka kattaa mahdolliset valmistusvirheet. Takuureklamaatiot
tulee aina tehda kirjallisina ja alkuperainen ostokuitti on liitettidva mukaan. Kuljetusvauriot, kdytto- ja asennus-
virheet eivat kuulu takuun piiriin.

SV — KaMmuHHOE nuTbe

KamunHHoe nuTbe SVT caenaHo M3 YyryHa, KOTOpbI COTHAMMU NneT ObiN 1 ocTaeTcs NyylUM MaTepuanom Ans
ouyara. YyryH BblaepXnBaeT HarpeBaH1e UCKNIOYNTENbHO XOPOLLO U COXpaHAeT Npu aTom dopmy.

Ctekno : [[puMeHeHHOE CTEKINO ABNAETCA cneunanbHbIM Kepammyeckum cTteknom mapku Schott n BeigepxuBaet
HarpeBaHue fo 800 C . YTo kacaeTcA MexaHU4YECKOro BO3AENCTBUSA, yAapOB U Np. , TO NoKa3aTenun ero NoxXoxu Ha
oObl4HOe cTekno. [loaTomy GepexHoe obpalleHne Heo6xoAMMO Kak B MOMEHT TPAHCMOPTUPOBKU U YCTAHOBKM ,
Tak 1 BO BpeMsl 3KCnnyaTauun HallMxX U3nenum .

BaxHo ! CTékna cneuunanbHO 3aKpensieHbl 4OCTaTOYHO CBOGOAHO U He NpuKaTbl BUHTamMu. NMpu HarpeBaHuu
noboe HanpskeHWe MOXeT BbI3BaThb TpelwmHy. He gonyckanTte npetaruBaHusa crekon !

MNMokpacka: Acnonb3oBaHHas Kpacka siBNfeTcs 2-X KOMNOHeHTHONW Mapku Thermodur-600 1 BbigepxuBaeT
HarpeBaHue o 600 C. MNMpu nepBoM HarpeBaHUMU NMeYu CTOMT obecneunTb Xxopollee NpoBeTpMBaHWe NOMeLLeHUs
— BO3MOXHO NosiBNieHMe KpaTKoOBPEMEHHOro 3anaxa.

O6cnyxuBaHue : Bce obcnyxuBaHue U ouMilieHUe YyryHa aenatoT B XonogHoM pexume. MNpu xxenaHnm MoxHo
npoTepeTb YyryHHble YacTU TPANKOW, CMOYEHHOMN pacTUTeNbHbIM MaclioM- 3TO OCTaBIIsieT Ha MOBEPXHOCTU
3alWMTHbIN cnoi. OuuMLLeHMe caxu U1 Harapa co cTekrna npoile BCero MoXHo caenaTb Tak: MOKPYI GyMaxHyto
cand)eTKy MakHyTb B 3011y M NpoTepeTb CTeKna U3HyTpu. HYacTo aToro genartb He CTOUT — YepHas caxa
nporapaeT cama.

3aBoa-u3rotoBuTenb AaeT Ha CBOK NOAYKLUUIO rapaHTuio 24 mecsues . [apaHTUA pacnpocTpaHseTcs TONbKO Ha
obHapyxeHHble 3aBoackue aeddekTbl. Cpok cnyx6bl usaenun He meHee 10 neT. Ha npakTuke xe usgenusa npu
6epeXxHON aKkcnnyaTauum UMerT NPaKTUYEeCKU HeorpaHMYeHHbIN CPOK cnyX6bl. MHorme N3 nepBbiXx CepUNHBbIX
3acTeKNeHHbIX ABepeL, HaxoAATcs B 3KcniyaTtauum yxe 6onee 20 ner.
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